PLH

Sockets

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
ASSEMBLY INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCCIONES PARA EL MONTAJE
VIHCTPYKUWW TIO MOHTAXY
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2 a7 PLH Satis [2) 4 D) 4-7 D67
PLH Standard ITA Standard 55 Standard Swiss Standard BTicino
/ _ LivingLight Air
PLH MakeUp, Mono, Keyboard, Skin, Duo collection PLH Slim

Legenda - Legend - Légende - Legende - Leyenda - YcioBHbie 0603HayeHus - B

_ 4 1 Layer

Cartongesso / Gypsum board Muro / Wall Marmo / Marble
Plague de platre / Gipskarton Mur / Ziegelwand Marbre / Marmor
Panel de yeso / TmncokapToH Muro / Kupnny Marmol / Mpamop
AEWR 15 pNLiral
Nz

Legno - mdf / Wood -mdf Materiale solido / Solid material

Bois - mdf / Holz - MDF Matériel solide / Robustes Material

Madera - mdf / epeso - MO® Material sélido / TBepabli MaTepuan

%1 - MDF Gy mpst

Utensili - Tools - Outils - Werkzeuge - Utensilios - MHcTpymeHTs - JTJE

Non forniti da PLH®/ Not provided by PLH®/Non fournis par PLH®/ Nicht von PLH® geliefert/ No suministrados por PLH®/ He nocTasnstoTcs komnaHmen PLH® [ IEPLH 24t
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Posizione scatola elettrica - Electrical box position - Position du boitier électrique - Lage der
Schaltdose - Posicidn de la caja eléctrica - PacronoxeHne snekTpu4eckor Kopobku - BBisFaNI &

Per il montaggio della scatola elettrica fare riferimento alle istruzioni del produttore. / Refer to the manufacturer’s instructions for mounting the wall box.
Pour le montage du boitier électrique consulter les instructions du fabricant. / Fiir die Montage der Schaltdose wird auf die Gebrauchsanweisung des Herstellers verwiesen.
Para el montaje de la caja eléctrica, refiérase a las instrucciones del productor. / Ins MOHTaxa 31eKTpru4eckoi KOPobKM CM. MHCTPYKLWN MPOU3BOANTENS.

BRBEENZERSEHIERR0RE.

MONTAGGIO A PARETE / WALL MOUNTING
MONTAGE AU MUR / UNTERPUTZMONTAGE
MONTAJE DE PARED / HACTEHHbIN MOHTAX
e

* Scatola standard tonda per cartongesso o muratura / Round standard box for plasterboard or masonry
Boitier standard ronde pour placoplatre ou magonnerie / Runde Standarddose flr Gipskarton oder Mauerwerk
Caja estandar ronda para cartdn yeso o albafiileria / CTangapTHas Kpyrnas Kopobka Ans CTeH 13 r’ncokapToHa
v KamexHolt knankn | I FAEIREEERNITERR
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PLH

Sockets

Montaggio presa elettrica PLH - Electrical outlet PLH assembly - Montage de la prise électrique PLH - Montage
der Steckdose PLH - Montaje de la toma eléctrica PLH - MoHTax anexTpuyeckoii posetkn PLH - PLH EBfREELZE

PLH MakeUp, Mono, Keyboard, Skin, Duo collection

)

N

Per la connessione riferirsi alle specifiche istruzioni di collegamento
elettrico

For the connection, please refer to the specific instructions for elec-
trical connection

Pour la connexion consulter les instructions spécifiques de raccorde-
ment électrique

Sich flr den Anschluss auf die spezifischen Anweisungen des Strom-
anschlusses beziehen

Para la conexion, refiérase a las instrucciones especificas de la co-
nexion eléctrica

[1ns noacoefnHeHNs CM. crelmanbHble MHCTPYKLWW NO 3NeKTpuye-
CKOMY MOAK/HOYEHNIO

BRIEREREEZERBSIERR A
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PLH

Montaggio presa elettrica altri brand - Electrical outlet for other brands assembly - Montage de la prise électrique
d'autres marques - Montage der Steckdose anderer Marken - Montaje de la toma eléctrica de otras marcas -
MOHTaX 3/71eKTPHYECKON PO3ETKY APy rux 6peH[oB - Btz FiEFg s

Standard ITA

PLH MakeUp, Skin, Duo collection

Standard 55

BTicino LivingLight

Vimar Eikon

* Fornito in dotazione / Supplied as standard
Fourni de série /Im Lieferumfang enthalten
Incluido en el suministro /

BxoanT B KOMMNEKT NoCTaBky / FrEcigdt

—

Solo quadrata o multipli quadrati

Square version or multiple square versions only
Version carrée ou multiples carrés uniguement
Nur quadratische oder mehrfach quadratische
Ausfihrung

Solo versién cuadrada o multiple cuadrada
Tonbko — KBagpatHad WM MHOTOMECTHas
KBaApaTHas Bepcus

(RERT A SRR

BTicino LivingLight Air

Solo quadrata o multipli quadrati

Square version or multiple square versions only
Version carrée ou multiples carrés uniguement
Nur quadratische oder mehrfach quadratische
Ausfihrung

Solo version cuadrada o multiple cuadrada
Tonbko — KBagpatHad WM MHOTOMECTHas
KBaApaTHas Bepcus
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PLH

Montaggio moduli keystone - Keystone module assembly - Montage de modules keystone - Montage

von Keystone-Modulen - Montaje de mddulos keystone - MoHTax mogyneii keystone - Z#Keystonet
1 - Montaggio moduli keystone

Sockets

1a 1b

Versione tonda, quadrata o multipla / Round, square or multiple version / Version ronde, carrée ou multiple / Runde, qua-
dratische oder Mehrfachausfihrung / Versién redonda, cuadrada o multiple / Kpyrnas, kBagpaTtHas nav MHOrOMECTHas
sepcua [ B, BREZBRA
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MONTAGGIO RASO PARETE / FLUSH MOUNTING

MONTAGE AU RAS DU MUR / WANDBUNDIGE MONTAGE

MONTAJE ENRASADO DE PARED / MOHTAX BPOBEHb CO CTEHOW
BT T

PLH R.BOX

* Cartoncino di protezione in dotazione
Protection cardboard included in the supply
Carton de protection fourni
Schutzkarton wird mitgeliefert

Cartén de proteccion incluido en el
suministro

3alliTHaA KapTOHKa B KOMMEKTE MOCTaBKM
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g gg MONTAGGIO RASO PARETE / FLUSH MOUNTING
MONTAGE AU RAS DU MUR / WANDBUNDIGE MONTAGE
MONTAJE ENRASADO DE PARED / MOHTAX BPOBEHb CO CTEHOW
IR AR
1

a4 L * Cartoncino di protezione in dotazione
Protection cardboard included in the supply
Carton de protection fourni
Schutzkarton wird mitgeliefert
Cartén de proteccién incluido en el
suministro

3alUnTHaRA KAPTOHKA B KOMMNEKTE NOCTaBKM

B RIFRIR
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PLH

MONTAGGIO RASO PARETE / FLUSH MOUNTING
MONTAGE AU RAS DU MUR / WANDBUNDIGE MONTAGE

MONTAJE ENRASADO DE PARED / MOHTAX BPOBEHb CO CTEHOW

BT
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> 10 mm
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Per la realizzazione delle forometrie utilizzare adeguato strumen-

to in funzione del materiale su cui deve essere installato il compo-

nente (per esempio CNC).

To detect where the holes must be drilled, use an appropriate

tool in function of the material on which the component must be

installed (for instance: CNC).

Pour la réalisation des trous nécessaires utiliser un instrument ap-

proprié en fonction du matériel sur lequel le composant doit étre

installé (par exemple CNC).

Fir die Vornahme der Bohrlocher geeignetes Werkzeug je nach

dem Werkstoff, auf dem das Bauteil eingebaut werden soll (z.B.,

CNC).

Para detectar donde se deben taladrar los agujeros, utilice una

herramienta adecuada en funcién del material sobre el cual se

debe instalar el componente (por ejemplo: CNC).

[N BbINOMHEHNs TpebyeMblX OTBEPCTUM UCMONb3YATE MOAXO-

AAWWA UHCTPYMEHT B 3aBUCKMOCTY OT MaTepuana, Ha KoTopblit

6yaeT YyCTaHaBNMBATLCA KOMMOHEHT (Hanpumep, YMY).

;EJE%%ZK%M#EEEEE?JME'%}R (BINCNC) |, {FRAENTIE
IEFLEL,

@ 68 mm

@ 84 mm

Per la realizzazione della cornice presa in continuita di vena contattare:
For the vein matching socket frame, please contact:
Pour réaliser le contour de la prise qui suit la veinure contacter :
Fir die Ausfertigung des Rahmens der Steckdose mit durchgehender Maserung, kontaktieren
Para el marco de la toma de continuidad con la vena, contacte:
[114 BbINOMHEHNA PaMKI PO3ETKM, MOBTOPAOLLEN HEMPEPBIBHOCTL MPOXWUAOK HAMULWNTE MO agpecy:

ANFEHIEBKEECLAEEEEDR, BEAR

sales@plhitalia.com




Devices with soul.

Seguire sempre le norme di sicurezza
protegge te e chi ti sta vicino.

Always follow the safety rules
protects you and those around you.

Suivre toujours les regles de sécurité
protége vous-méme et ceux qui vous entourent.

Stets die Sicherheitsvorschriften befolgen,
schutzt Sie selbst und die umstehenden Personen.

Siempre siga las normas de seguridad,
protege a usted y a quienes le rodean.

CobnrogeHne rpaBnsi TEXHUKN 6€30rnacHOCTU
3alyniaeT Bac v OKPYXaroLmx JIFo4eun.

FWIBTLEME

RIFE CSHSBRIEA.

www.plhitalia.com

t) © (in)

@plhitalia

#plhitalia
#shakeyourlight



